Temperatura

Termémetro a expansao de gas com contatos elétricos

Série em aco inoxidavel

Modelo TGS73
& EEHK © b
m Controle e regulagdo de processos industriais

Aplicacoes

B Monitoramento de plantas e acionamento de circuitos

B Uso universal na industria de fabricagdo de maquinas,
instalagdes industriais, tanques, fabricacéo de
equipamentos e industria de alimentos

B Medigcao da temperatura sem contato com o meio

B Montagem em placas, painéis e gabinetes de controle

Caracteristicas especiais

® Os instrumentos atendem aos mais altos padrdes na
tecnologia de medicao

B Caixa e haste de acgo inoxidavel

B Para montagem externa em tubulagdes e tanques

B Instrumentos com contatos indutivos para uso em areas
classificadas

B Instrumentos com contatos para aplicagdes em CLP’s

Descricao

Quando a temperatura de processo tiver que ser indicada

no proprio local ou em locais de dificil acesso e, a0 mesmo
tempo, os circuitos precisarem ser acionados, o termémetro
a expansao de gas com contatos elétricos pode ser utilizado.

Devido a ampla variedade de combinagdes possiveis no
projeto do termdémetro a expansao de gas modelo TGS73,
0 mesmo se adapta perfeitamente a qualquer conexao

de processo e local de instalagdo. Com a verséo de haste
e mostrador ajustavel, a caixa pode ser configurada
exatamente no angulo de viséo desejado.

Com a versao de bulbo de contato (sem contato direto
com o0 meio), a temperatura pode ser medida e controlada,
mesmo se o diametro do tubo for extremamente pequeno.
Neste modelo o bulbo de contato € montado externamente
a tubulagdo ou em tanques. Nestes tipos de montagem,
deve-se assegurar que o comprimento total do bulbo esteja
em contato com o ponto de medigao.
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Folha de dados mostrando instrumentos similares e acessorios:
Contatos elétricos; modelo 8xx; veja folha de dados AC 08.01
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Figura superior: com capilar
Figura inferior: montagem traseira

Os contatos elétricos (contatos de alarmes) podem
estabelecer ou cortar os circuitos, dependendo da posicao
de indicagdo do ponteiro do instrumento de medigéo. O
contato é ajustavel em toda a escala de medicao. O ponteiro
do instrumento (ponteiro do valor atual) se move livremente
na escala inteira, independente das configuragdes. O
ponteiro pode ser ajustado através do visor usando uma
chave de ajuste (fixa na caixa de jungéo do contato).
Mandmetros com varios contatos elétricos também podem
ser configurados com um ponto s6. A atuagéo do contato
acontece quando o ponteiro de indicagéo € movido acima ou
abaixo do ponto desejado.

Os contatos elétricos estao disponiveis em diversos tipos:
contatos magnéticos de ac¢ao rapida, contatos indutivos e
contatos eletrénicos. Contatos indutivos podem ser utilizadas
em areas classificadas. Para acionar os controladores
I6gicos programaveis (PLC), é possivel utilizar os contatos
eletrénicos.
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Especificacoes

Termometro a expansao de gas, modelo TGS73

Elemento de medicao

Dimensao nominal em mm

Versao de instrumento

Tipos de conexao

Unidade (faixa de medicao)

Conexao ao processo

Classe de exatidao conforme DIN 16196

Faixas e condic6es nominais

Diametro da haste

Faixa de trabalho
Continua (1 ano)
Curto tempo (max. 24 h):
Visor
Bulbo de contato

Haste e mostrador ajustaveis

Capilar

Tipos de montagem para instrumentos com
capilar

Amortecimento (opcao)

1) Nao aplicavel aos instrumentos com capilar
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Enchimento com gas inerte pressurizado, fisiologicamente seguro

100
160

Montagem traseira (axial)

Montagem inferior (radial)

Montagem traseira, haste e indicador ajustavel
Versao com capilar

S, Padr&o (conex&o rosqueada) "

1, Haste simples (sem rosca)

2, Porca macho

3, Porca uniao

4, Encaixe por compressao (deslizante na haste)

5, Porca uniao e conexao rosqueada, solta

6, Conexao ajustavel (pode ser ajustado no capilar ou na mangueira de protegao)
7, Conexao ajustavel na caixa

o
(@]

Opgao:

°F

°C/ °F (escala dupla)
Simples, sem rosca
G%B

Y2 NPT

G Y2 fémea

Y2 NPT fémea

M20 x 1,5

M24 x 1,5 fémea
outros sob consulta

Classe 1
com 23 °C +10 °C temperatura ambiente

DIN 16196 (EN 13190)
8 mm

Opcao:

H 6 mm

® 10 mm

H 12mm

outros sob consulta

Faixa de medicao (DIN 16196)
Escala de medicéo (DIN 16196)
Vidro de seguranga laminado
120x22 x 12 mm

Basculante 90°
Gira 360°

@2 mm
Raio minimo de curva: 6 mm
Comprimento conforme especificagéo do cliente

Opcao:

Capilar com mangueira de protecéo ou revestimento (mangueira de protegéo @ 7 mm,

flexivel ou capilar com revestimento em PVC)

B Flange para montagem em superficie, aco inoxidavel
Adaptador para montagem em superficie, liga de aluminio injetado
Flange para montagem em painel, aco inoxidavel

Com liquido de amortecimento

u
|
u
B Com liquido de amortecimento compativel com alimentos
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Termometro a expanséao de gas, modelo TGS73

Materiais das partes molhadas
Haste, conexao ao processo
Materiais das partes nao molhadas
Caixa, anel baioneta
Bulbo de contato, capilar
Mostrador
Ponteiro
Grau de protecao conforme IEC/EN 60529

Temperaturas permissiveis 2

Ambiente (na caixa)

Armazenamento e transporte
Sem liquido de amortecimento
Com liquido de amortecimento
Pressao de operacao permissivel na haste

Conexao elétrica

Aco inoxidavel 316SS

Aco inoxidavel 304SS (opgao: aco inoxidavel 316SS)
Aco inoxidavel 316SS

Aluminio com fundo branco e caracteres em preto
Aluminio, preto, ponteiro ajustavel

IP65

Opcao:
IP66

-20 ... +60 °C [-4 ... +140 °F] sem/com liquido de amortecimento
Opcao:
-40 ... +60 °C [-40 ... +140 °F] (com contato SN)

-50 ... +70 °C [-58 ... +158 °F]
-40 ... +70 °C [-40 ... +158 °F]
max. 25 bar, estatica

Prensa cabo PA 6, preta

Conforme VDE 0110 grupo de isolamento C/250 V

Prensa cabo M20 x 1,5

Mola de protecéo

6 terminais de parafuso + PE para se¢&o transversal do condutor de 2,5 mm?
Dimensoes veja page 12

outros sob consulta

2) Para areas classificadas, as temperaturas permitidas para o modelo de contato 831 aplicam-se exclusivamente (para ver as faixas de temperatura permitidas, consulte Seite <ET>).
Esses valores também nédo devem ser ultrapassados no instrumento (para ver detalhes, consulte as instrucdes de operacdo). Se necessario, tome medidas de refrigeracdo (por exemplo,

isolamento do ponto de medicéo).

WIKA folha de dados TV 27.01 - 06/2019
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Faixa de medicao, limite de erro (DIN 16196)
Graduacao da escala conforme padrao WIKA

Faixa da escala em °C Faixa de medicdo em °C 3) | Divisdo de escala em °C Limite de erro em °C
-80 ... +60 -60 ... +40 2 3,0

-60 ... +40 -50 ... +30 1 1,5
-40 ... +60 -30 ... +50 1 1,5
-30 ... +50 -20 ... +40 1 1,5
-20 ... +60 -10 ... +50 1 1,5
-20 ... +80 -10...+70 1 49
-20...+120 0...100 2 3,0
-20 ... +140 0...120 2 3,0
0..60 10...50 1 S
0..80 10...70 1 1,5
0..100 10...90 1 1,5
0..120 10...110 2 3,0
0..160 20...140 2 3,0
0...200 20...180 2 3,0
0...250 30 ...220 5 3,75
0...300 30...270 &) 7,5
0...400 50 ...350 5 74
0...500 50 ...450 5 7
0...600 100 ... 500 10 15,0
0..700 100 ... 600 10 15,0

3) A faixa de medigéo é indicada pelas duas marcas triangulares no mostrador. O limite de erro indicado s¢ é vélido dentro desta faixa, conforme DIN 16196.

Por favor, indique os contatos elétricos!
Salvo especificagado contraria, o instrumento sera entregue com os pontos de comutagéo ajustaveis configurados de fabrica
da seguinte forma:

m Contato unico Inicio da faixa de medicao
m Contato duplo Inicio e fim do intervalo de medigéo
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Contatos elétricos

Contato magnético tipo acao rapida modelo 821

B N&o requer unidade de controle nem fonte de alimentacéo
B Chave de contato direto até 250V, 1 A

B Até 4 contatos por instrumento

Contato indutivo modelo 831

B Adequado para uso em areas classificadas com a
unidade de controle correspondente (modelo 904.xx)

B Longa vida util devido ao sensor sem contato entre partes

B Baixa influéncia na indicagao da exatidao

® A prova de falhas de comutagéo em alta frequéncia de
chaveamento

B Resistente a corrosao

B Também disponivel na verséo de seguranca

B Até 3 contatos por instrumento

Contato eletrénico modelo 830 E

B Para conectar diretamente a CLP (Controlador Légico
Programavel)

Sistema de 2 fios (opgéao: sistema de 3 fios)

Longa vida util devido ao sensor sem contato entre partes
Baixa influéncia na indicagéo da exatidao

A prova de falhas de comutagdo em alta frequéncia de
chaveamento

Resistente a corrosao

B Até 3 contatos por instrumento

Funcao de chaveamento
A fungao de comutagédo do contato é indicada pelo indice 1,
2o0u3.

Modelo Normalmente aberto (movimento do ponteiro
8xx.1: no sentido horario)

Modelo Normalmente fechado (movimento do ponteiro
8xx.2: no sentido horario)

Modelo Contato reversivel; um contato fecha e um
8xx.3: contato abre simultaneamente quando o

ponteiro atinge o ponto de atuagéo

Por favor, indique os contatos elétricos!

Salvo especificacdo contraria, o instrumento sera entregue
com os pontos de comutacgao ajustaveis configurados de
fabrica da seguinte forma:

B Contato unico  Inicio da faixa de medi¢éo

m Contato duplo Inicio e fim do intervalo de medicéao

m Contato triplo Inicio, meio e fim do intervalo de

medigao

Aviso

Para contatos de acdo magnética, ndo faz sentido testar
o display em torno dos valores limites ajustados na regido
de +5 % da faixa de medicao, porque o ima influencia a
precisdo da indicacao.

Para mais informacdes sobre os diferentes contatos, veja
folha de dados AC 08.01.
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Outras opcoes

B Modelo de contato 821 com circuitos separados

B Modelo de contato 821 como contato reversivel (cortar ou
estabelecer simultaneamente no ponto de ajuste)

B Modelo de contato 821 com monitoramento de disjuncdo

de cabos (resisténcia paralela de 47 kQ e 100 kQ)

Materiais de contato para o modelo de contato 821: liga

de platina-iridio e liga de ouro-prata

Contatos fixos, sem bloqueio de ajuste de contato

Contato com bloqueio de ajuste com chumbo

Chave de ajuste de contato fixa

Conector (em vez de cabo)
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Especificac6es para instrumentos com contato magnético tipo acao rapida modelo
821

A faixa de atuagdo recomendada para os contatos é de 25 ... 75 % da escala (0 ... 100 % sob consulta).
Material do contato (padréo): prata-niquel, revestimento de ouro

Configuracao dos contatos para um ponto de ajuste idéntico
O espaco minimo recomendado entre dois contatos € de 20 % da faixa da escala.
A histerese do contato é de 2 ... 5 % (tipica).

Caracteristicas Instrumentos sem enchimento Instrumentos com enchimento
Versao de contato “L”’ Versao de contato “L”

Tensao de operacao nominal Uegt <250V <250V

Corrente de opera¢ao nominal

Contato na corrente <05A <05A

Contato fora da corrente <05A <05A

Carga continua <0,3A <0,3A
Capacidade de medicao <30W/<50VA <20W/<20VA

Capacidade recomendadas com cargas de resisténcia e indutivas

Tenséao de operacao Instrumentos sem enchimento Instrumentos com enchimento

Corrente Corrente cos ¢ > 0,7 Corrente Corrente cos ¢ > 0,7
continua alternando continua alternando

DC 220V /AC 230V 100 mA 120 mA 65 mA 65 mA 90 mA 40 mA
DC110V/AC 110V 200 mA 240 mA 130 mA 130 mA 180 mA 85 mA
DC48V/AC 48V 300 mA 450 mA 200 mA 190 mA 330 mA 130 mA
DC24V/AC 24 400 mA 600 mA 250 mA 250 mA 450 mA 150 mA
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Especificacoes para instrumentos com contato indutivo modelo 831
A faixa de atuagé@o recomendada para os contatos é de 10 ... 90 % da escala (0 ... 100 % sob consulta).

Configuracao dos contatos para um ponto de ajuste idéntico

E possivel configurar até 2 contatos para um ponto de ajuste idéntico. Para a versdo com 3 contatos, isso nao é possivel. O
contato da esquerda (n° 1) ou da direita (n® 3) ndo pode ser definido com o0 mesmo ponto de ajuste que os outros 2 contatos.
O deslocamento necessario é de aproximadamente 30°, podendo ser para a direita ou para a esquerda.

Versoes de contatos disponiveis

m 831-N

B 831-SN, versdo de seguranga "

B 831-SN, versdo de seguranca ', sinal invertido

1) opere apenas com um amplificador isolante correspondente (modelo 904.3x)

Faixa de temperatura de operacao permissivel

-20...+60 °C -20...470°C -20...470°C

Para mais informacgdes sobre areas classificadas, consulte as instrugdes de operagao.

Amplificadores isolados e unidades de controle associados

Modelo Versao Versao Ex

904.28 KFA6 - SR2 - Ex1.W 1 contato

904.29 KFA6 - SR2 - Ex2.W 2 contatos sim

904.30 KHAG6 - SH - Ex1 1 contato sim - equipamento de
seguranca

904.33 KFD2-SH-Ex1 1 contato sim - equipamento de
seguranca

904.25 MSR 010-I 1 contato nao

904.26 MSR 020-I 2 contatos nao

904.27 MSR 011-I Controle de 2 pontos nao

WIKA folha de dados TV 27.01

- 06/2019
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Especificacoes para instrumentos com contato eletrénico modelo 830 E

A faixa de atuagdo recomendada para os contatos € de 10 ... 90 % da escala (0 ... 100 % sob consulta).

Configuracao dos contatos para um ponto de ajuste idéntico
E possivel configurar até 2 contatos para um ponto de ajuste idéntico. Para a versdo com 3 contatos, isso nao é possivel.
O contato da esquerda (n° 1) ou da direita (n? 3) ndo pode ser definido com 0 mesmo ponto de ajuste que os outros 2

contatos.

O deslocamento necessario é de aproximadamente 30°, podendo ser para a direita ou para a esquerda.

Caracteristicas

Versao do contato

Tipo de saida

Tensao de operacao
Ondulacao residual
Corrente sem carga
Corrente dos contatos
Corrente residual

Queda de tensao (com Imax.)

Protecao contra polarizacao invertida

Protecao antiZindutiva
Frequéncia de oscilacao

Compatibilidade eletromagnética

Sistema de 2 fios (padrao)

Instrumento de medicao
4

Normalmente aberto, normalmente fechado
Transistor PNP

DC10..30V

max. 10 %

<10 mA

<100 mA

<100 pA

<0,7V

Condicional Ug (as saidas 3 ou 4 nunca devem ser ajustadas diretamente com o sinal de
menos)

1kV, 0,1 ms, 1 kQ
aproximadamente 1.000 kHz
conforme EN 60947-5-2

Sistema de 3 fios

-

- (P

Com contato duplo

22 contato

== O &

PNP

WIKA folha de dados TV 27.01 - 06/2019

PLC Instrumento de medicao | PLC

|

o +Ug ",2 o +Ug
i

o - \;,1 o-

R, (carga) PNP JE! 1

|
5 R, (carga)

Com contato duplo

|
|
I
292 contato :
i
I
|

R, (2° carga) PNP 4

i R, (2° carga)
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Aprovacoes

| Logo_|Descrigsfo ________________________________Pas

c € Declaracédo de conformidade UE Uni&o Europeia
B Diretiva EMC

B Diretiz de baixa tensao

B Diretiva RoHS

B Diretiva ATEX (opcional)

&

Areas classificadas
-Exia Zona1 gas [II2G Ex ia lIC T6/T5/T4 * Gb]
Zona 21 poeira [ll 2D Ex ia IlIB T85°C/T95°C/T100°C/T135°C * Db]
@ IECEx (opcional) Internacional
— o Areas classificadas
- Exia Zona 1 gas [Exia llCT6/T5/T4 * Gb]
Zona 21 poeira [Exia llIBT85°C/T95°C/T100°C/T135°C * Db]
[H[E EAC (opcional) Comunidade Econémica da Eurasia

B Certificado de importagédo
B Diretiva EMC
B Areas classificadas "

GOST (opcional) Russia
Metrologia, calibragcao

KazIlnMetr (opcional) Cazaquistao
Metrologia, calibragcao

MTSCHS (opcional) Cazaquistao
Comissionamento

©

b

BelGIM (opcional) Bielorrussia
e

Metrologia, calibragcao

Uzstandard (opcional) Uzbequistao
Metrologia, calibragcao

CRN (opc¢ao) Canada
Seguranga (por exemplo, seguranca elétrica, sobrepressao, ...)

1) Apenas para instrumentos com contato indutivo modelo 831

Certificados (opcional)

m 2.2 relatorio de teste

m 3.1 certificado de inspe¢do com 3 pontos de teste
(opcionalmente com 5 pontos de teste)

m Certificado de calibragdo DKD/DAkkS

Aprovagdes e certificados, veja o site
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Tipos de conexao

Versédo padrao (conexao com rosca macho) " Conexao tipo 1, haste simples (sem rosca) "
o
5 S
ol g g
_ S © S £
1 L,
| L2 a 1
¥
Comprimento de inser¢ado padrao 11 = 63, 100, 160, 200, 250 mm Comprimento de insercédo padréo 11 = 100, 140, 200, 240, 290 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm Dimensao Dimens6es em mm
nominal processo nominal

acom
i haste e indicador
ajustaveis

100, 160 G2 B 14 8
G%B 16 32 32 8
NPT 19 22 - 8 100, 160 15 25
% NPT 20 30 = 8
1) Nao aplicavel aos instrumentos com capilar
2) Nao aplicavel para versao com capilar
Conexao tipo 2, porca macho Conexao tipo 3, porca uniao
SW - SW l
g L s
= o g}
F—° —_— i R _
| l, |
|
i 4 Ly
Comprimento de insercdo padrao |1 = 80, 140, 180, 230 mm Comprimento de inser¢ao padrao |1 = 89, 126, 186, 226, 276 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo nominal processo

100, 160 G12B 20 100, 160 G12B 8,5 27
M20x1,5 15 22 8 G%B 10,5 32 8
M24x1,5 13,5 32 8
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Conexao tipo 4, conexao ajustavel (deslizante na
haste)

SW ko L
— ~
| =)
| s —=
—— s
- . [ e ———
N\ — 1 |
Anel de vedagéo lz
| L

Comprimento de inserg¢éo I1 = variavel
Comprimento L = |1 + 40 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
M18x 1,5 12 24 23 8
Y2 NPT 19 22 = 8
% NPT 20 30 = 8

Conexao tipo 6.1, conexao ajustavel e deslizante no
capilar (conexao ajustavel é a prova de vazamento)

(L)

S ca.30 =
= | s =
1 S8
_ i A
Anel de vedagao - lp
Le L

Comprimento de insergéo |1 = variavel

Comprimento da sonda L Padrdo 200 mm com @ d =6 mm
Padrédo 170 mm com @ d =8 mm
Padrdao 100 mm para @ d = 10 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
%2 NPT 19 22 = 8
% NPT 20 30 = 8
WIKA folha de dados TV 27.01 - 06/2019

Conexao tipo 5, porca uniao e conexao rosqueada,
solta

SW Ly

3073050,05

J

| 24,
®d

Comprimento de inser¢éo padréo 11 = 63, 100, 160, 200, 250 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
M18x 1,56 12 24 23 8
Y2 NPT 19 22 = 8
% NPT 20 30 = 8

Opgao: Conexao com porca unido M24 x 1,5 e conexao
rosqueada, solta M18 x 1,5

Dimensao Conexao ao Dimens6es em
nominal processo

I!___EIEI

100, 160 M18x 1,5 12

Conexao tipo 6.2, conexao ajustavel no capilar com
mangueira espiral de protecao (neste caso a conexaq\,
ajustavel sera estanque) L

1

3073300, 1

sw a3l .
N CIR -
1 S8
L
Anel de vedacéo ] [,
le L

Comprimento de inserg¢éo 11:= 300 mm com @ d =6 ou 8 mm
>200mmcom@d=2=10mm
Padrao 200 mm com @ d = 6 mm
Padrao 1770 mm com @ d = 8 mm
Padrao 100 mm para @ d =10 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

Comprimento da sonda L

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
Y2 NPT 19 22 = 8
Y% NPT 20 30 = 8
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Conexao tipo 6.3, conexao ajustavel deslizante sobre Conexao tipo 7, conexao ajustavel na caixa

mangueira espiral de protecao (neste caso a conexao

ajustavel nao sera estanque) (1)
1

3073300,12
14042662.02

SW ca.30 . ca k0 Iy
RS ) g Anel de vedagido 3
I T 8 =AY o
r ﬁii ©
T FHHHATEE [n+/+ A i: FEIEE! 7—++—— E e e —I-
. 1
Anilha l SW i L
: ls L (L) L
Le L
Comprimento de insergéo |1 = variavel Comprimento de insergéo I1: = 400 mm
Comprimento da sonda L Padrdo 200 mm com @ d =6 mm Comprimento da sonda L Padrao 200 mm com @ d =6 mm
Padrdo 1770 mm com @ d = 8 mm Padrédo 1770 mm com @ d =8 mm
Padrdo 100 mm para @ d = 10 mm Padréo 100 mm para @ d = 10 mm

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

IB = padréo 100 mm (outros sob consulta)

Dimensao | Conexao ao Dimens6es em mm
nominal processo

I!I___E.E_

100,160  G%B 14 27 26
e B — 1 1 100,160  G%B 14 8

“BNPT 19 22 - 8 G#B 16 32 32 8

%NPT 20 3 - 8 bl K2 _ 1 g

%NPT 20 3 - 8

Observacao para os projetos 6.1,6.2,6.3 e 7:
Em algumas combinagdes, o comprimento ativo lo pode corresponder ao comprimento da sonda L.
Se for desejado um ajuste de compresséao adicional, o comprimento da sonda L aumenta pelo menos 60 mm.

Legenda:

G Rosca macho @d Diametro da haste

Gy Rosca fémea l1 Comprimento de insergao
i Comprimento da rosca (incluso colar) Io Comprimento ativo

a Distancia entre a caixa e a junta articulada IF Comprimento do capilar
@ ds Diametro do colar de vedagao I Haste de montagem

SW  Largura do sextavado

Dimensoes em mm

Prensa cabo

Contato elétrico modelo: 821 Contatos elétricos modelos: 831 e 830 E

14062234.01
14336089.01

Utilize apenas cabo com
didmetrode 7 ... 13 mm

Utilize apenas cabo com
didmetrode 5... 10 mm

= 68

M20x1,5
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Montagem traseira

wn
=
11442522.02
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Montagem traseira
Haste e mostrador ajustaveis

Montagem inferior

11442850.01

11443171.01

49

Wi

£)
Y

49
?
<
S
\
\e/;‘ oD,
@
s

GH:%—J
f
B
F
I

3

i

Montagem inferior, montagem traseira

Dimensao Dimens6es em mm Peso em

nominal Contato elétrico modelo 821 ou 831 =

IR O RN P N CI 7 T S [ O T

100 88 121 = 82 26 101 99 83 Gl2B 27 1,3
160 88 121 96 129 82 26 161 159 113 Gl2B 27 1,5

Montagem traseira, haste e indicador ajustavel

Dimensao Dimensdoes em mm Peso em

nominal Contato elétrico modelo 821 ou 831 L

TR Y R C Y CI TR S

100 88 131 = 82 101 99 68 1,5
160 88 131 97 140 82 161 159 68 1,7

1) Com faixas de medicdo = 0 ... 300 °C as dimensdes aumentam em 40 mm
2) Opgao: diametro da haste 6, 10, 12 mm
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Dimens6es em mm para instrumentos com capilar

Flange para montagem em superficie Adaptador para montagem de instrumentos
by b
31
o S = |
-~ o
()} | —+
< S © S
5 =
o =
8 g
() ©
3 3
! i = =
! i
! |
_1ed T I
i
|
mL.@d
Instrumentos NS 100 com flange para montagem Instrumentos NS 160 com flange para montagem
em painel 3 em painel 5
[8Y) o)
3 3
) = b =
- dls L |
~ 58 S|

Dimensao Dimensoes em mm

nominal Contato elétrico modelo 821 ou 831

|1-ou2-saidas  [3vias |
m-l-n-l-_mmmmmmm

100 82 116 132 48 101 99 107 107 1,6
160 88 91 97 100 82 178 196 5.8 161 159 166 172 2,0

2) Opgao: diametro da haste 6, 10, 12 mm

WIKA folha de dados TV 27.01 - 06/2019 Pagina 14 de 18



Dimens6es em mm para instrumentos com bulbo de contato

Montagem traseira

—C 150 b 5
22 12 100 31 g
- g
F\ é —— .
o ( B - - @_ ....... ﬁg
=

()
SW27];

A
B

Montagem traseira, haste e indicador ajustavel
D1

Montagem inferior

- 31 c b
31
S . S
° |
L 2O —He - GO\ e v P S
NP H A
OwJ) B
= N\ ]
19
SW217 Eg'] { gw
: T _ - _
IE 2 :
I~ @
912 2 3 ?12 = g
| —— S=is === e 1 SRS
120 22 I 120 | 22

Dimens6es em mm

Contato elétrico modelo 821 1
f-ouzsaidss  [svies

Dimensao
nominal

Local de

conexao

Montagem 100 88 101 99 1,0
ULESIC 160 88 - 97 - 161 159 1.1
Montagem 100 88 = s s 101 99 1,0
0 160 88 - 97 - 161 159 1,1
Haste e 100 88 131 - - 101 99 1,1
EEEE ) 160 88 131 97 140 161 159 12
ajustaveis
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Dimensdes em mm para instrumentos com bulbo de contato e capilar

Flange para montagem em superficie Adaptador para montagem de instrumentos
b
C 31
@EN\ Nl
NSy e F

= S u M ]
5 2
® s
3 3

Instrumentos NS 100 com flange para montagem em Instrumentos NS 160 com flange para montagem em

painel painel .

£ b
o = 5
/
(i
% \ \«&,\I\I }___ljﬂ o 3 58 nE - 3
.\\ U
E% Qo .
4
@,
5 S
: g
3 3
J - —
€IS
IL I 120

)
=3

1

Dimensao Dimens6es em mm

nominal Contato elétrico modelo 821 ou 831

m—_n-_n—mmmmmmn-

100 116 132 4,8 101 99 107 107 1,6
160 88 91 97 100 178 196 5,8 161 159 166 172 2,0
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Instrugcoes de montagem para bulbo de
contato

Informacodes gerais

O bulbo de contato foi projetado para montagem em
superficies de tubos e tanques. Nestes tipos de montagem,
deve-se assegurar que o comprimento total do bulbo esteja
em contato com o ponto de medic¢ao. Os requisitos basicos
para garantir um resultado de medicéo perfeito € manter um
bom contato térmico entre o bulbo de contato e a parede
externa da tubulacdo ou tanque, com perda minima de calor
para o0 ambiente a partir do bulbo de contato e do ponto de
medig&o.

B Montagem em tubulacdes

A geometria do bulbo de contato foi projetada para
tubulagbes com didmetros externos entre 20 e 160 mm.
Para montagem do bulbo de contato ao tubo, bragadeiras
para tubo séo suficientes. O bulbo de contato deve ter
contato direto com o ponto de medigéo e firmemente
afixado com a superficie da tubula¢do. Nos casos em que
se esperam temperaturas abaixo de 200 °C, pode-se utilizar
um composto térmico para otimizar a transferéncia de calor
entre o bulbo de contato e a tubulagdo. Um isolamento deve
ser aplicado no ponto de montagem para evitar erros devido
a perda de calor. Este isolamento deve possuir resisténcia
suficiente a temperatura e ndo esta incluso no escopo de
fornecimento.

Montagem em tubo

Isolamento

3107922,01
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Capilar

Protecao das curvas

3107876,01

LT

ca.30
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B Montagem em tanques

A geometria do bulbo de contato foi projetada para
tanques com um raio externo de até 80 mm. Se o ponto

de montagem do bulbo de contato no tanque tiver um raio
externo maior que 80 mm, recomendamos o uso de uma
peca intermediaria projetada para o respectivo didmetro de
tanque, fabricada com um material com boa condutividade
térmica. O bulbo de contato pode ser afixado ao tanque
por um clamp com parafusos para montagem em angulo,
ou qualquer método parecido. O bulbo de contato deve

ter contato metalico direto com o ponto de medigéo e
firmemente afixado com a superficie do tanque.

Se forem esperadas temperaturas abaixo de 200 °C,
pode-se utilizar um composto térmico para otimizar a
transferéncia de calor entre o bulbo de contato e o tanque.
Um isolamento deve ser aplicado no ponto de montagem
para evitar erros devido a perda de calor. Este isolamento
deve possuir resisténcia suficiente & temperatura e ndo esta
incluso no escopo de fornecimento.

Adaptador para montagem em angulo

Isolamento

3107930,01
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Poco termométrico

Em principio, a operag@o de um termémetro mecanico
é possivel sem o uso de pogo termométrico para baixas
cargas de processo (baixa presséao, baixa viscosidade e
baixa velocidade do fluxo).

Porém, para habilitar a troca do termdémetro durante
operagéo (por exemplo, substituicdo do instrumento

ou calibragdo) e para garantir uma melhor protegéo do
instrumento, também da planta e do meio ambiente, é
recomendado a utilizagdo de um pogo termométrico do
extenso portfolio de pocos de protegcdo WIKA.

Para mais informagdes sobre o célculo da resisténcia,
consulte Informagdes Técnicas em IN 00.15.

Informacodes para cotacoes

Modelo / dimens&o nominal / tipo e fungéo de contato / faixa de medigéo / tipo de conexdo / conexao ao processo /

comprimento 11/ comprimento de capilar IF / opgdes

© 06/2009 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos os direitos sao reservados.

Especificacdes e dimensdes apresentadas neste folheto representam a condicéo de engenharia no periodo da publicacdo.
Modificagdes podem ocorrer e materiais especificados podem ser substituidos por outros sem aviso prévio.
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